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(1830) Henri d’Orléans, duc d’Aumale-t valasz-
totta 6rokoséiil, igy a masodik nagy egység az
0 gytijteményeibdl all. Az 1897-ben elhunyt herceg
az 1884-ben iratott végrendeletében hagyta a bir-
toktestet, ingd és ingatlan vagyonanak e részét az
’Institut de France’-ra. A herceg szerint ez volt az
az intézmény, amely fliggetlen tudott maradni az
olyan ingatag, folyton valtozo politikai erétérben is,
mint amilyen az 6 életében a francia politika volt.
Az 6rokség gazdagodast, de komoly feladatokat is
rott a megajandékozott intézményre. A mai napig
biztositani kell a teljes birtok egyiittes egységét,
a gytijtemények hozzaférhetdségét, ugyanakkor
az épiiletek és a berendezés megvaltoztathatat-
lansagat is.

Monok IsTvAN

Farkas Ferenc: A jaszsagi nyomdak kroni-
kaja 1867-1949. Budapest-Jaszberény, Jaszok
Egyesiilete, 2010, 591 1.

A szinvonalas helyismereti kutatas nélkiil
lehetetlen koztorténetet irni. fgy van ez az egyes
szakmak torténetével kapcsolatosan is. A forrasok
teljességre torekvo felkutatasa — a helyismereti
irodalom szintjén — szamos személyes, csaladi
motivaciot rejt, ismeretiik pedig személyes, csaladi
biiszkeséget. A jaszok esetében ez a biiszkeség
kiterjed arra a biiszke kozosségre, amelynek
hagyomanyapolasa tobb szakteriilet torténetének
feldolgozasat segitette elé az elmult idSkben. Uditd
dolog latni, hogy a néphagyomanyok feltarasa,
megismertetése €s apolasa mellett a kozosség
tagjai figyelmet szentelnek a koziiliik kikertiltek
szellemi tevékenységének elismerésére is, €s
ennek megfeleléen a Jaszsag teriiletén miikodo
intézmények — igy a nyomdak — torténetét is
fontosnak tartjak nyomon kdvetni.

Az 1848. évi XVIIL. térvénycikk 41. paragra-
fusa szerint ,,melly nyomdatulajdonos barmelly
nyomtatvanyra nevét és lakat ki nem teszi, vagy
alnevet tesz ki”, 100 forintig terjedd birsagra sza-
mithatott — s6t, ha nyomtatvany sajtovétséget
foglalt magaban, a szerzd biintarsanak tekintették
és akként is biintették.

Akorabeli szakmai folydiratokban sok ,,morgol6-
das” latott napvilagot ez ellen a szigoru szabalyozas

ellen. Szerzdik tobbnyire azzal érveltek, hogy
teljesen f6losleges (€s sokszor nem is esztétikus)
az impresszumot feltiintetni olyan tipusnyom-
tatvanyokon, amelyek nem hordoznak politikai
tartalmat. Mégis a forradalom sajtotorvényének,
¢és az azt kovetd tovabbiaknak, mint példaul az
1914. évi XIV. torvénycikknek (amely szerint
immar a sokszorosito vallalatért felelés személy
neve is feltiintetend6 volt) kdszonhetjik, hogy
a 19. szazad kozepétdl kezdodbden viszonylagos
biztonsaggal nyomon kdvetheték a nyomdai
termékek Magyarorszagon.

Mivel sajnos sok esetben — féleg a kisebb
nyomdak esetében —nem, vagy nagyon hidnyosan
maradtak fenn a vallalkozasokra vonatkozo levél-
tari anyagok (ipar(izési engedélyek, szerzodések,
szamlak), magukhoz a nyomtatott termékekhez
kell fordulnunk adatokért. Ezt a rendkiviil nehéz,
faradsagos €s Oridsi tiirelmet igénylé munkat val-
lalta Farkas Ferenc, amikor a Jaszsag nyomdainak
torténetét megirta.

A vaskos (kis hijan hatszaz oldalas) kotet
varosonkénti bontasban, ezen beliil pedig 1d6-
rendben veszi sorra a kisebb és nagyobb cégeket.
Alegnagyobb terjedelmet (kozel haromszaz oldalt)
természetesen Jaszberény foglalja el, de a szerzo
ugyanazzal a lelkiismeretes precizitassal dolgoz-
za fel Jaszapati, Jaszarokszallas, Jaszladany vagy
Jaszfényszaru legkisebb nyomdajat is. Pontosan
meghatarozza az egyes vallalkozasok tevékenységé-
nek ismert idStartamat, bemutatja a tulajdonosokat
és lizletvezetoket, lokalizalja a nyomdak épiileteit.
(Ehhez sokszor altala felkutatott rokonoktol,
leszarmazottaktol szarmazo, utolsé pillanatban
feljegyzett adatokat hasznal fel.) E16szor a cég altal
eldallitott ,.kenyérado” termékkel, a helyi lapokkal
foglalkozik (ha volt ilyen): felsorolja a szerkeszt6-
ket, jellemzi a munkatarsak gardajat, a rovatokat
¢és a cég reklamjait. Ezutan idérendben sorra veszi
anyomda 0sszes jelenleg ismert termékét, a végére
hagyva a datalatlanokat.

A valasztott id6hatarok (1867—1949) gazda-
sagtorténeti szempontbol idealisak. A kiegyezéssel
létrejove modern vallalkozasi kornyezet (amelyet
ahamarosan megsziileté 1872. évi VIIL térvénycikk,
vagyis az ipartdrvény kodifikalt) tette lehetéve,
hogy ne csupan néhany nagy kézpontban mikod-
jenek nyomdak, hanem szinte robbanésszertien az
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orszag kisebb telepiilésein is hasonloak jojjenek
létre. A fokozatos ¢s szerves fejlodésnek pedig
(a trianoni traumatol eltekintve) az 1948-49-es
allamositas vetett szomoru véget.

A targyalt idészakban a Jaszsagban miikodo
kisebb tizemek a szakma ,,derékhadat” alkottak.
Konyveket a legritkabb esetben nyomtattak, viszont
Ok készitették a helyben felhasznalt kdzigazgatasi
nyomtatvanyokat (adasvételi szerz6dési tirlapokat,
cselédkonyveket, erkolesi bizonyitvanyokat,
keresztleveleket, halotti bizonyitvanyokat, ado-
konyvecskéket, fizetési meghagyasokat, kézbe-
sitési fveket, elismervényeket stb.). Ezen kiviil
itt lattak napvilagot a tarsadalmi életben igényelt
termékek (plakatok, a helyi iskolak évkonyvei és
bizonyitvanyai, a telepiilés kiilonbozo cégeinek és
testiileteinek tagkonyvei illetve éves zarszamadasai,
fejléces levélpapirok, névjegyek, bali és eskiivoi
meghivok, alkalmi beszédek lenyomatai stb.).

A helyi lap (vagy lapok) eldallitasaval és
a népszert vallasos ponyvaval egyiitt ezek mar
rendszeres jovedelmet jelentettek a nyomdak
tulajdonosainak, mégsem tették lehetévé a teljes
anyagi biztonsagot. Ezért a tobbségiik konyv- és
papirkereskedést, illetve konyvkdtészetet is fenn-
tartott — de voltak olyanok is, akik sajat borukat
vagy savanyitott kaposztajukat is arultdk vagy
éppenséggel pecsétnyomok készitését vallaltak
,mellékesként”. Altalaban véve nem torekedtek
kiilonleges nyomdatechnikai babérokra, termékeiket
igényes kozépszeriiséggel allitottak eld (ritka kivé-
telt képez néha egy-egy képeslap vagy részvény).

Fontos megemliteni azt a széles kort tarsadalmi
Osszefogast, ami segitette Farkas Ferenc adatgyiijté
munkajat: a lokalpatriotizmus szép példajaként
sokan adtak at e célbdl a tulajdonukban levo,
féltve drizgetett kisebb-nagyobb nyomtatvanyo-
kat. Néha szinte hihetetlen, hogy a feldolgozas
alapjaul szolgalo — jellemzden efemer — termékek
maig fennmaradtak. Hasonloképpen csodalatra és
elismerésre mélto az a lelkesedés és kitartas,
amellyel a szerz6 a legutolso étlapot, ital- vagy
kenyércimkét, sorsjegyet vagy ménfedeztetd-jegyet
is szamba veszi, adatolja és kovetkeztetéseket
von le beldliik.

Nem beszél viszont a nyomdakban alkalmazott
illusztracios technikakrol, pedig az abrakon latha-
tunk fametszeteket, litografiakat, illetve vonalas és

tonusos kliséket is. Ezek eldallitasanak képessége
fontos adatokkal szolgalhat egy-egy vallalkozas
korabeli felszereltségére nézve. Ugyanigy nem
probalja meg azonositani az egyes betiitipusokat
¢s betliméreteket, illetve a nyomdai diszitéanyag
beszerzésének (betiontddei) forrasait, pedig ezek
mar viszonylag jol nyomon kovethetdek a 19. sza-
zadban. Hianyolom az egyes nyomdatulajdonosok
és vezetdk szakmai szervezeti tagsaganak adatait is.

Hianyérzetem van egy masik kérdésben is.
A szerz6 rendszeresen megemliti a nyomdak
sokszor ismételt hirdetéseit, amelyben tanoncokat
keresnek felvételre, és ezt az 6ntudatos szakmai
utanpétlas-nevelés szamlajara irja. Erdemes
lenne talan megvizsgalni, hogy nem a korban
tanoncozas” vagy ,.tanoncgazdalkodas” névvel
jellemzett jelenségrdl van-e sz6 itt is. Az 1873-as
gazdasagi valsag utan ugyanis a vidéki nyomdak
sokszor gy probaltak talélni a nehéz éveket,
hogy a szakképzett munkaerd helyett tanulok
tomegét alkalmaztak — akiknek természetesen
sokkal kevesebb bért kellett fizetni. Tébbek kozott
ez volt az egyik oka a szakszervezeti mozgalom
megerdsddésének a nyomdéakban; volt olyan
sztrajk is, amely kimondottan a tanoncok eltavo-
litasat kovetelte a cégektdl. A szakirodalomban és
a szaksajtoban néha olyan pejorativ megfogalma-
zasokat is olvashatunk, miszerint fel kéne szamolni
a ,tanonctenyészto-telepeket” (GABRIEL Jozsef,
A temesvari kényvnyomddszok 60 éves torténete
1851-1911, Temesvar, 1911, 17, 22, 28.).

Ezek a javaslatok azonban aprosagok ahhoz az
adattomeghez képest, amit Farkas Ferenc 0ssze-
gyujtott és feszes, logikus szerkezetben kozkincesé
tett. Nyugodtan allithatjuk, hogy kényve —a hozza
hasonlokkal egyiitt — biztos alapozasul szolgal majd
egy olyan atfog6 19-20. szazadi nyomdaszattor-
téneti monografidhoz, amilyennek eddig csupan
1800-ig bezarolag rendelkeziink. Nem mellesleg
a Jaszok Egyesiilete, illetve a jaszberényi Varosi
Konyvtar és Informacios Kozpont altal tiamogatott
konyv gazdag illusztraltsaga miatt még élvezetes
olvasmany is. Nem csupan az egyes nyomtatva-
nyok reprodukcidi, de a tulajdonosokrol készilt
fényképek is kozel hozzak a kort.

Es milyen jo, hogy van egy olyan alapozés,
amit el lehet kezdeni potolgatni! Fogadjon el
a szerz0 a gratulaciok utan egy jo szandéku
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kiegészitést: Bittermann Ede életrajzi adatait.
A 27. és 47. oldalon Novak Laszlora (Novak
Laszlo, A nyomdaszat torténete V. 1801-1867,
Budapest, 1928, 74, 78.) timaszkodva azt irja,
hogy ,,a német nevii els6é berényi nyomdasz sze-
mélyes adatai multba vesztek” — am Bittermann
Karolynak az Orszagos Széchényi Kényvtarban
Orzott gyaszjelentése (OSZK Kisnyomtatvanytar,
Gyaszjelentések) szerint ,,elhunytat kesergik: dzv.
sziil. Speizer Erzsébet, ugy gyermekei: Ede [és]
neje sziil. Kolonits Helen, Nandor (...), Anna(...),
Josef, Sandor, Karol, Hermin, Andor és Laszld”.
A szamtalan v6t és unokat az érthetéség kedvéért
kihagytam — az viszont egyértelmii a szomoru-
jelentésbol, hogy Ede igenis a fia (s6t, szdmos
testvére koziil éppen a legiddsebb gyermeke) volt
a dinasztia-alapito Bittermann Karolynak.

SiMON MELINDA

Mikes Kelemen valogatott bibliografia.
Hopp Lajos anyaggytjtésének felhasznalasaval
Osszeallitotta Kun Zsuzsanna és Maczak Ibolya,
MTA Irodalomtudomanyi Intézet — Liceum Kiado,
Budapest — Eger, 2011, 150 1.

Mikes Kelemen halalanak 250. évfordulojat
sokféle rendezvény és kiadvany tette emlékeze-
tessé 2011-ben. Kozéjiik tartozik az ird életrajzat,
miiveit és életmivének hatastdrténetét bemutatod
bibliografia, Kun Zsuzsanna és Maczak Ibolya nagy
gondossaggal elkészitett munkaja, melynek alapjaul
egy kb. 6tven évvel korabban, Hopp Lajos altal
Osszeallitott, de befejezetleniil maradt bibliogra-
fia szolgalt. A kotet bevezetdjében Tiiskés Gabor
roviden Osszefoglalja a kézirat és a jelenlegi
kiadvany kapcsolatat. A bibliografia felhasznaloi
szdmara fontos eligazitast tartalmazo beveze-
tésbdél megtudhato, hogy Hopp Lajos eredetileg
a Mikes-miivek kritikai kiadasanak id6szakaban,
az 1960-as évek elso felében gytjtdtte és allitot-
ta Ossze — sajat kutatasai ,,melléktermékeként” —
ezt a torzsanyagot, amely hagyatékabol két gé-
pelt példanyban az Illyés Archivumba keriilt. Az
Osszegylijtott anyagban nem kiiloniilnek el az
adatok, igy a személyi bibliografia, az analitikus
bibliografia és az adattar tulajdonsagai egyiittesen

jellemzik a kéziratot. Hopp Lajos szamara ezek
munkaanyagok voltak eredetileg, amelyek egy
részEt a kritikai kiadas jegyzeteibe, mas részét
egyéb, Mikessel foglalkozd tanulmanyaiba épitette
bele. Indokoltnak latszott viszont ezt az értékes,
de torzoban maradt gyiijteményt kiegésziteni és
megjelentetni, mert a Mikes-kutatasok tovabbi
folyamataban fontos timpontot jelent. De egyuttal
a tiszteletadas és a folytonossag megdrzésének
gesztusa is kifejezddik benne Hopp Lajos kutatoi
munkassagaval kapcsolatban: az ujabb idok legje-
lentésebb Mikes-kutatoja és a fiatalabb nemzedék
kézfogasaként is szamon tarthatjuk ezt a kotetet.

A két és fél lapnyi Bevezetd utan a kotetben
a Roviditések és Bibliografiak jegyzéke talalhato,
ezt koveti a tulajdonképpeni bibliografia, amely
az alabbi csoportositasban kertiil az olvaso elé:

I. Mivek: kéziratok, kiadasok — ezen beliil
kritikai, valogatott, dnallban megjelent miivek,
szemelvényes kiadasok, forditasok, miivek hang-
hordozokon, digitalis kiaddsok szambavétele.

11. Szakirodalom: kézikdnyv- és tankonyvrész-
letek, lexikon-cikkek, monografiak, szakdolgo-
zatok és doktori értekezések, tanulmanykatetek,
tanulmanyok, kdzlemények, cikkek.

III. Hatas- és kultusztorténet: irodalom, kép-
zémiivészet, zene, film, Mikes nevét viseld
szervezetek, intézmények, emlékhelyek és emlék-
bizottsagok, megemlékezések, kiallitasok, Mikes
nevét viseld dijak.

A kotethez névmutato is tartozik, mely az ilyen
tipusu kiadvanyokban kiilondsen fontos szerepet
tolt be. A bibliografiarél elmondhato, hogy jol
tagolt, attekinthetd, az egyes csoportokon beliil
az idorend érvényesiil. A cim és a tartalomjegyz¢k
kétnyelvii: magyar és német. Megjegyezziik, hogy
ha mar németiil olvas6 felhasznalokra gondoltak
a kiadok ezzel a megoldassal, érdemes lett vol-
na a rovid eldszot is leforditani németre, mert
e nélkiil — pusztan a tartalomjegyz¢k cimszavai
alapjan — nem sok informaciohoz jut az, aki nem
érti a magyar szoveget.

Az el6szobdl az is kideriil, hogy a Hopp
Lajos kéziratahoz képest Gijabb cimfelvételek
85-90%-a autopszia alapjan tortént. Felmeriil
a kérdés, hogy a II. szerkezeti részben felsorolt
szakdolgozatok esetében ez mennyire érvénye-
stilt. A cimfelvételek kozott ugyanis harom olyan



